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MTM Shotshell Box 5 Round Belt Style 12 Gauge up to 3in

Attributes

Name: MTM SHOTSHELL BOX 5 ROUND BELT STYLE 12 GAUGE UP TO 3IN
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 250205836
Mfr. No.: S-5-30
Gauge: 12 Gauge
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 109mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 102mm
UPC: 026057004303

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MTM Patronenbox 5
Rundgürtel Stil 12 Gauge bis zu 3in
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MTM Patronenbox 5 Rundgürtel Stil 12 Gauge bis zu 3in. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung des Produkts. Bitte
lesen Sie alle Informationen sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Patronenbox nur für die vorgesehene Verwendung verwendet wird.
Halten Sie die Patronenbox außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie regelmäßig die Integrität der Box auf Risse oder Beschädigungen.
Lagern Sie die Patronenbox an einem trockenen und kühlen Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Patronenbox nur für 12 Gauge Patronen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten.
Überlasten Sie die Box nicht über die empfohlene Kapazität von 5 Patronen.
Tragen Sie beim Umgang mit Patronen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.
Achten Sie darauf, dass die Patronen korrekt eingelegt sind, um ein Herausfallen zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Öffnen der Box:1.

Öffnen Sie die Box vorsichtig, um Beschädigungen zu vermeiden.

Einlegen der Patronen:2.

Legen Sie die Patronen in die vorgesehenen Fächer der Box ein.
Achten Sie darauf, dass die Patronen richtig ausgerichtet sind.

Sichern der Box:3.

Schließen Sie die Box fest, um sicherzustellen, dass die Patronen sicher aufbewahrt sind.

Transport:4.

Tragen Sie die Box in einer stabilen Position, um ein Verrutschen oder Herausfallen der Patronen
zu vermeiden.

Überprüfung:5.

Überprüfen Sie regelmäßig die Box auf Schäden und die korrekte Funktion.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Patronenbox gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Patronen vor der Entsorgung sicher entfernt wurden.
Beachten Sie die örtlichen Gesetze zur Entsorgung von Munition und gefährlichen Materialien.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben, für
weitere Informationen oder Unterstützung.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen, die MTM Patronenbox sicher und effektiv zu nutzen.
Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt entschieden haben!



MTM Shotshell Box 5 Round Belt Style 12 Gauge
up to 3in Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MTM Shotshell Box 5 Round Belt Style 12 Gauge up to 3in. This product is designed
for safe and efficient storage of 12 gauge shotshells. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always store the shotshell box in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the shotshell box for any signs of wear or damage before use.
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is the storage of 12 gauge shotshells.
Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding the storage and transportation of
ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Do not overload the shotshell box beyond its intended capacity of 5 rounds.
Avoid exposing the shotshell box to extreme temperatures or harsh environments.
Always handle ammunition with care and follow proper safety protocols when loading or unloading.
Ensure that the shotshells are compatible with the box and are in good condition before storage.
Never attempt to modify or alter the shotshell box in any way.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Shotshell Box1.

Open the lid of the shotshell box.
Place up to 5 rounds of 12 gauge shotshells into the designated slots.
Ensure that the shotshells are seated securely and that the lid can close without obstruction.

Using the Shotshell Box2.

When ready to use, remove the shotshell box from its storage location.
Open the lid and remove the required number of shotshells for your activity.
Close the lid securely after use to protect the remaining shotshells.

Transporting the Shotshell Box3.

Always transport the shotshell box in a secure manner to prevent movement during transit.
If transporting in a vehicle, ensure that the box is stored in a locked compartment or secured area.

Disposal Instructions
Dispose of the shotshell box according to local regulations for plastic waste.
If the product is damaged or no longer usable, ensure that it is disposed of in a way that prevents any
potential hazards.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the MTM Shotshell Box, please refer to the appropriate
contact channels provided by your retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure that your experience with the MTM Shotshell Box is safe
and enjoyable. Always prioritize safety and remain informed about best practices for handling ammunition.



Guide de Sécurité pour la Boîte de Cartouches
MTM 5 Coups Style Ceinture Calibre 12
Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte de Cartouches MTM 5 Coups Style Ceinture pour Calibre 12 jusqu'à 3 pouces. Ce
produit est conçu pour stocker et transporter vos cartouches en toute sécurité. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité avant d'utiliser le produit afin d'assurer une utilisation sûre et efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas le produit audelà de sa capacité maximale.
En cas de produit défectueux ou dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne placez pas la boîte dans des endroits exposés à des températures extrêmes ou à l'humidité.
Manipulez les cartouches avec précaution et ne les laissez jamais sans surveillance dans la boîte.
Ne transportez pas la boîte de manière à ce qu'elle puisse tomber ou être heurtée.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer le produit vousmême.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification du Produit1.

Inspectez la boîte pour vous assurer qu'elle est en bon état avant de l'utiliser.
Assurezvous que tous les compartiments sont propres et secs.

Chargement des Cartouches2.

Ouvrez la boîte en suivant les instructions du fabricant.
Chargez les cartouches dans les compartiments prévus à cet effet, en veillant à respecter la
capacité maximale.
Fermez la boîte de manière sécurisée pour éviter tout déversement.

Transport de la Boîte3.

Tenez la boîte par les poignées lorsque vous la transportez.
Évitez de la secouer ou de la faire tomber.

Stockage4.

Rangez la boîte dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Ne stockez pas la boîte dans un véhicule exposé à la chaleur ou à l'humidité.

Instructions d'Élimination
Lorsque vous n'avez plus besoin de la boîte, assurezvous de la jeter de manière responsable.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en plastique et des
cartouches.



Ne jetez pas la boîte dans des lieux non désignés pour les déchets.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de garder votre reçu d'achat et toutes les informations pertinentes à portée de
main lors de la communication.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. Votre sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per l'Utilizzo della Scatola
per Cartucce MTM 5 Colpi Stile Cintura 12 Gauge
fino a 3in
Introduzione
Grazie per aver scelto la Scatola per Cartucce MTM 5 Colpi Stile Cintura 12 Gauge fino a 3in. Questo prodotto è
progettato per garantire un uso sicuro e pratico delle cartucce. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare solo per lo scopo previsto come indicato nel manuale.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Controllare le notifiche di richiamo sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la scatola con più di 5 cartucce.
Assicurarsi che la scatola sia chiusa correttamente durante il trasporto.
Non utilizzare la scatola in condizioni di umidità o bagnato.
Evitare di esporre la scatola a temperature estreme o a fonti di calore diretto.
Non utilizzare la scatola se presenta segni di rottura o danneggiamento.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale:1.

Verificare che la scatola non presenti danni visibili.
Assicurarsi che il meccanismo di chiusura funzioni correttamente.

Caricamento delle Cartucce:2.

Aprire la scatola completamente.
Inserire fino a 5 cartucce calibro 12, assicurandosi che siano posizionate correttamente.
Chiudere la scatola in modo sicuro.

Trasporto della Scatola:3.

Utilizzare una cintura o un supporto appropriato per il trasporto.
Assicurarsi che la scatola sia fissata saldamente durante il trasporto.

Controllo Finale:4.

Prima dell'uso, controllare che tutte le cartucce siano ben fissate e che la scatola sia chiusa
correttamente.

Istruzioni per il Disimballaggio
Smaltire il materiale di imballaggio in modo responsabile.



Non lasciare materiali di imballaggio accessibili ai bambini.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE per le
domande sulla sicurezza. Assicurarsi di seguire tutte le linee guida e le normative locali durante l'uso del
prodotto.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La vostra sicurezza è la nostra priorità.



MTM Patruunalaatikko 5 Laukusta Vöityyli 12
Kaliberi, jopa 3 tuumaa Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MTM Patruunalaatikko 5 Laukusta Vöityyli 12 Kaliberi, jopa 3 tuumaa tuotteen käyttöohjeeseen.
Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet käytettäväksi
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Varmista, että patruunalaatikko on tyhjennetty ennen puhdistusta tai säilytystä.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, käsitellessäsi patruunoita.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että sinulla on tarvittavat tarvikkeet ennen asennusta.
Kiinnitä patruunalaatikko vyöhön tai muuhun tukevasti kiinnitettyyn paikkaan.
Tarkista, että patruunalaatikko on tukevasti paikoillaan ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Avaa patruunalaatikko varovasti.
Laita patruunat laatikkoon niin, että ne ovat oikeassa järjestyksessä.
Sulje laatikko huolellisesti ennen siirtämistä tai säilyttämistä.
Käytä patruunalaatikkoa vain sen tarkoitetulla tavalla, eikä muuhun tarkoitukseen.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi tietoa oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta tuotteen turvallisuuteen liittyvät tiedot ja mahdolliset
takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit MTM Patruunalaatikon! Käytä tuotetta vastuullisesti ja turvallisesti.
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